
第４７回 週間聖書勉強 ・ 주간성경공부 ２０２４/０２/２５（主日） 
 

区域/구역：        名前／이름：             
 

【 旧 約 聖 書 】 시 편 詩 編 ６ ５ 編 ～ ６ ９ 編   

 
1． 

주의 은택으로 한 해를 관 씌우시니 주의 길에는 (         )이 떨어지며 

 あなたは豊作の年を冠として地に授けられます。あなたの過ぎ行かれる跡には(       )が滴っています。 

 

2 우리를 끌어 (      )에 걸리게 하시며 어려운 짐을 우리 허리에 매어 두셨으며 

あなたは我らを(       )に追い込み／我らの腰に枷をはめ 

 

3．하나님이 우리에게 복을 주시리니 땅의 (        )이 하나님을 경외하리로다 

神がわたしたちを祝福してくださいますように。(            )に至るまで／すべてのものが神を畏れ 

敬いますように。 

 

4. 
하나님이여 위엄을 성소에서 나타내시나이다 이스라엘의 하나님은 그의 백성에게 (        )을 

주시나니 하나님을 찬송할지어다 

神よ、あなたは聖所にいまし、恐るべき方。イスラエルの神は御自分の民に(             )を賜る。 

神をたたえよ。 

 

5. 여호와여 주의 인자하심이 선하시오니 내게 응답하시며 주의 많은 (       ) 에 따라 내게로 

돌이키소서 

恵みと慈しみの主よ、わたしに答えてください/憐れみ深い主よ、(     )をわたしに向けてください。 

 

【 新 約 聖 書 】 요 한 계 시 록 ヨ ハ ネ の 黙 示 録 １ ２ 章 ～ １ ３ 章  

6． 

 

용이 여자에게 분노하여 돌아가서 그 여자의 남은 자손 곧 하나님의 (      )을 지키며 예수의 

증거를 가진 자들과 더불어 싸우려고 바다 모래 위에 서 있더라 

竜は女に対して激しく怒り、その子孫の残りの者たち、すなわち、神の(       )を守り、イエスの証しを守り

とおしている者たちと戦おうとして出て行った。 

 
 
7． 

 

지혜가 여기 있으니 총명한 자는 그 짐승의 수를 세어 보라 그것은 사람의 수니 그의 수는 

(                      )이니라 

ここに知恵が必要である。賢い人は、獣の数字にどのような意味があるかを考えるがよい。数字は人間を指し

ている。そして、数字は(                   )である。 

 

 

 

適用聖書訳：한글성경『개역개정판』 日本語聖書『新共同訳』 

訂正 

先週の聖書勉強会(新約の部分)で、マタイによる福音書 

19 章を飛ばして 20 章、21 章の聖書勉強の資料を作成しました。 

今週の新約の聖書勉強は 19 章、22 章になります。 

申し訳ありません。 


